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IGALIOJIMAS Nr. 19/01-03

Jgalioju vyr. vadybinink¢ Odeta Raklevicieng (a.k. I:I) atstovauti UAB “Osteca”,
jmonés kodas 300871049, pasirasant dokumentus, susijusius su vieSuyjy jstaigy vykdomais

.....

[galiojimas galioja nuo 2019-01-02 iki 2019-12-31.

UAB “Osteca”

Direktorius vydas Klovas

UAB ,Osteca", Danes g. 47, LT-92108 Kiaipeda, Lietuva, jmoneés kodas 300871049, PVM kodas LT100003238211, Banko saskaita LT39 7300 0101 2126
1479, Bankas ,Swedbank”, AB, Banko kodas 73000, SWIFT kodas HABALT22; Tel.(+370 46) 400 002, Faks.(+370 46) 314 094, El.pastas: info@osteca.lt



VALSTYBES |[MONE REGISTRL CENTRAS
Lvovo g. 25-101, 08320 Vilnius, tel. (8 5) 268 8262, faks. (8 5) 268 8311, el. p. info@registrucentras.it

KOMPETENTINGY INSTITUCIJU TVARKOMY JUNGTINIY DUOMENY APIE VIESUJY
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT| TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN])

PAZYMA

2019-12-03 Nr. 497510

Tiekejo pavadinimas

Tiekéjo kontaktiné informacija:
telefono numeris

faksas

mobilusis telefonas
elektroninio pasto adresas
interneto svetainés adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turindio (turingiy) teise surasytiir
pasiradyti tiekéjo apskaitos dokumentus,
vardas, pavardé

Juridiniuy asmeny registras:
kodas

teisiné forma

teisinis statusas

buveiné (adresas)

Vadovo, kito valdymo ar prieziliros organo nario
ar kito asmens, turingio (turinCiy) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, vardas, pavardé

jregistravimo data

Valstybiné mokesciy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:
duomenys apie tiekéjo atsiskaitymag su
valstybés, savivaldybiy biudzZetais ir valstybés
pinigy fondais

Duomeny suformavimo data

Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos:

duomenys apie tiekéjo atsiskaitymg su
Valstybinio socialinio draudimo fondu
Duomeny suformavimo data

[tariamuju, kaltinamujy ir nuteistuju
registras:
duomenys apie tiekéjg

duomenys apie tiekéjo vadova, kitg valdymo ar
prieZiGros organo narj ar kitg (kitus) asmenj
(asmenis), turintj (turin€ius) teise atstovauti
tiekejui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj

UAB "Osteca"

846400002
846314094
865209510
info@osteca.lt
www.osteca.lt

300871049

Uzdaroji akciné bendrové
Teisinis statusas nejregistruotas
Klaipéda, Danés g. 47

ARVYDAS KLOVAS

2007-06-11

Atsiskaites

2019-12-03

Nejsiskolines

2019-11-29

Dél UAB "Osteca”, kodas 300871049, per pastaruosius
§ metus néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uZ nusikalstamas veikas,
nurodytas Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje.

Arvydui Klovui, gim.| per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstamas
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.




duomenys apie tiekéjo buhalterj (buhalterius) ar
kita (kitus) asmenj (asmenis), turintj (turingius)
teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos
dokumentus

Duomeny suformavimo data

Pazymag iSspausdino:

Asmeny registry tvarkymo tarnybos Juridiniy asmeny

registro departamento JAR Klaipeédos skyriaus
Vyriausioji registratoré

per pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir ji neturi
neisnykusio ar nepanaikinto teistumo uZ nusikalstamas
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesSujy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.
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UAB "Osteca"
ISTATAI

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. UAB "Osteca" (toliau — Bendrové) yra ribotos civilinés atsakomybés privatusis juridinis asmuo,
kuris savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos akciniy
bendroviy istatymu (toliau - Akciniy bendroviy jstatymas), kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais,
taip pat $iais istatais.

2. Bendrovés teisiné forma — uzdaroji akciné bendrové.

3. Bendrovés veiklos laikotarpis — neribotas.

4. Bendrovés finansiniai metai — sausio mén. 1 d. — gruodZio mén. 31 d.

II SKYRIUS
BENDROVES VEIKLOS TIKSLAI IR OBJEKTAS

5. Bendroves veiklos tikslai: Pelno siekimas, derinant bendrovés akcininky ir darbuotojy interesus.
Bendrovés veiklos objektas - ortopediniy ir kitokiy jtaisy ir protezy gamyba, paslaugy teikimas, statyba
ir remontas bei projektavimas, projektavimas ir inZinerinés konsultacijos, didmeniné ir maZmeniné
prekyba, tarpininkavimas, nuoma ir kita veikla, neprie§taraujanti Lietuvos Respublikos jstatymams.
Bendrové gali uZsiimti bet kokia kita veikla, kuri nepriestarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams.

) ITII SKYRIUS
BENDROVES ISTATINIS KAPITALAS, AKCIJOS NOMINALI
VERTE, AKCIJU SKAICIUS IR SUTEIKIAMOS TEISES

6. Bendroves jstatinis kapitalas yra 2896 (du tikstandiai astuoni §imtai devyniasdesimt $e$i) Eur.

7. Bendrovés istatinis kapitalas padalytas { 100 (vienas §imtas) paprastyjy (-asias) vardiniy (-es) akcijy
(-as).

8. Bendrovés akcijos nominali verté yra 28,96 Eur (dvideimt a3tuoni Eur devyniasdesimt $eii ct).

9. Bendroveés akcijos yra nematerialios.

10. Kiekviena visiskai apmoketa akcija jg turindiam akcininkui Bendrovés visuotiniame akcininky
susirinkime suteikia vieng balsa.

11. Bendrovés akcininky teises ir pareigas nustato Akciniy bendroviy istatymas ir kiti Lietuvos
Respublikos istatymai.

IV SKYRIUS
BENDROVES VALDYMAS P

12. Bendrovés organai:

12.1. visuotinis akcininky susirinkimas;

12.2. stebétojy taryba Bendrovéje nesudaroma;
12.3. valdyba Bendrovéje nesudaroma;

12.4. vadovas. '
13. Visuotinio akcininky susirinkimo kompetencija, jo suSaukimo tvark kxtq Bendrovés ofga 171
kompetencija, ju rinkimo ir at§aukimo tvarka nesiskiria nuo nurodytyjy Akciniy bendroviy LstM
Jeigu Bendrovés visy akciju savininkas yra vienas asmuo, jo rastiski sprendimai prilyginami v1suot1n1o
akcininky susirinkimo sprendimams.

V SKYRIUS
BENDROVES PRANESIMU SKELBIMO TVARKA

14. Kai Bendrovés pranesimai turi biiti paskelbti vieSai, jie skelbiami V] Registry centro leidZziamame
elektroniniame leidinyje ,,Juridiniy asmeny vie$i pranesimai‘.




15. Kiti Bendrovés pranefimai akcininkams ir kitiems asmenims siunéiami registruotu laisku arba
iteikiami pasiraSytinai. Skubls pranesimai gali buti perduoti elektroniniy rysiy priemonémis, originalai
nedelsiant i$siun¢iami adresatui registruotu laisku ar jteikiami pasiraSytinai.

16. Akcininkams pranesimai yra siundiami Bendrovés vertybiniy popieriy apskaitos dokumentuose
nurodytu adresu.

17. UZ pranesimy i$siuntima ar jy jteikima laiku atsako Bendrovés vadovas.

VI SKYRIUS
BENDROVES DOKUMENTU IR INFORMACIJOS
PATEIKIMO AKCININKAMS TVARKA

18. Akcininko radytiniu reikalavimu ne véliau kaip per 7 dienas nuo reikalavimo gavimo dienos
Bendrovés dokumentai, nesusij¢ su Bendrovés komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia
informacija, akcininkui pateikiami susipazinti Bendrovés darbo valandomis jos buveinéje ar kitoje
Bendrovés vadovo nurodytoje vietoje, kurioje dokumentai yra saugomi. Siy dokumenty kopijos
akeininkui gali biiti siungiamos registruotu laisku arba jteikiamos pasiragytinai.

19. Akcininkas arba akcininky grupé, turintys ar valdantys 1/2 ir daugiau akeijy ir pateike Bendrovei
Jos nustatytos formos radytini isipareigojima neatskleisti komercinés (gamybinés) paslapties ir
konfidencialios informacijos, turi teis¢ susipaZinti su visais Bendrovés dokumentais. Isipareigojimo
forma nustato Bendrovés vadovas.

20. Bendroves dokumentai, jy kopijos ar kita informacija akcininkams pateikiama neatlygintinai.

VII SKYRIUS
BENDROVES FILIALU IR ATSTOVYBIU STEIGIMAS IR VEIKLOS NUTRAUKIMAS

21. Bendrove turi teisg steigti filialus ir atstovybes Lietuvos Respublikoje ir uZsienio valstybése.

22. Sprendima steigti Bendrovés filialus ir atstovybes, nutraukti ju veikla, skirti ir atSaukti Bendroves
filialy ir atstovybiy vadovus priima, taip pat filialy ir atstovybiy nuostatus tvirtina Bendrovés vadovas,
vadovaudamasi (-is) teisés aktais.

VIII SKYRIUS
BENDROVES ISTATY KEITIMO TVARKA

23. Bendroves jstaty keitimo tvarka nesiskiria nuo nurodytosios Akciniy bendroviy jstatyme.
Sie jstatai sudaryti elektroniniu biidu.

Signature-Not Signature Not
Verified o= Verified =~
okurmenfy elckgbriniy  coumeeolion e
B NS DERIS Paskiis freglstaoyuridiniy
Data: 2015%T0-30 3015 M JagIto 2 .
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centro Klaipédos filialas




Smith&Nephew

Orthopaedics AG T+ 41 76622 22
Oberneuhofstr. 101 Frd41 41 766 2290
6340 Baar www.smith-nephew.com
Switzerland

Contact person: Alessandra Tozzi
Toedl 41 7603913
L2 Alessandro. Tozzitsmith-nephew.com

16.04.2019

Dear Sirs,

Letter of Authorization

Alessandro Tozzi and Olivier Wolber, as authorized signatory for and on behalf of Smith & Nephew Orthopaedics AG, having
its principal place of business at Oberneuhofstrasse 10D, 6340 Baar, Switzerland {“S&N"), hereby confirms that UAB
.Osteca", having its registered office at Danes g. 47, LT-92108 Klaipeda, Lietuva, (the “Distributor”) is authorized to act as
distributor of SportMed/ENT/Recon/Trauma/AWM (the “Products”) in Lithuania (the “Territory”) pursuant to the terms of a
territory sales agreement between S&N and Distributor with an effective date of 1 January 2017 (the “TSA”). In the event of

termination or expiry of the TSA for whatever reason, this letter shall also automatically cease to have effect.

Yours faithfully,

Signed for and on behalf of Smith & Nephew Orthopaedics AG

Name: Alessandro Tozzi Name: Olivier Wolber
Title: Senior Director of Export Markets, CEE Title: Managing Director, EMEA

Signature: / éw‘“‘*&‘w 2 Signature: \Nb

Date: 16/04/201 9 Date: 16/04/2019




Vertimas is angly kalbos

Smith&Nephew

Orthopaedics AG T+41 417662222
Oberneuhofstr. 10D F+41 417662290
6340 Baar www.smith-nephew.com
Sveicarija

16.04.2019

IGALIOJIMAS

Aleksandras Tozzi ir Oliveris Wolber, kaip jgalioti pasirasyti dokumenyus ir atstovauti SMITH &
NEPHEW Orthopaedics AG, kurios adresas yra Oberneuhofstr. 10D, Baar, gveicarija, Siuo biidu
patvirtina, kad UAB ,,Osteca” turinti savo registruotg ofisg Danés gatveje 47, Klaipéda, LT-92108,
Lietuva (distributorius) yra jgaliota atstovauti Sporto medicinos/Rekonstrukcijos/ LOR/
Traumatologijo/ Zaizdy gydymo (produktus) Lietuvoje (teritorijoje) ir yra jgaliota pateikti
pasililyma S&N vardu nuo 2017 sausio 1 dienos. Dél bet kokiy prieZas¢iy susitarimg nutraukus ar
jam nustojus galioti, §is jgaliojimas automatiskai nustos galioti.

Smith&Nephew Orthopaedics AG
ParaSas/ ParaSas/
Alessandro Tozzi Olivier Wolbier




bsi.

EC Certificate - Full Quality Assurance S;Ygféi%t

Directive 93/42/EEC on Medical Devices, Annex II excluding Section 4

No. CE 506114

Issued To: Smith & Nephew Inc.
Endoscopy Division
150 Minuteman Road
Andover
Massachusetts
01810-1031
USA

In respect of:

Design, development and manufacture of absorbable and non-absorbable
orthopedic implants, absorbable matrices to support bone and cartilage,
medical video systems, high frequency surgical equipment, sterile tube
sets, surgical instruments and related accessories for the following
minimally invasive and reconstructive surgery areas: arthroscopy,

laparoscopy, operative hysteroscopy, spinal surgery and peripheral
vascular surgery

on the basis of our examination of the quality assurance system under the recjuirements of Council Directive

93/42/EEC, Annex II excluding section 4. The quality assurance system meets the requirements of the directive. For
the placing on the market of class IIT products an Annex II section 4 certificate isirequired.

For and on behalf of BSI, a Notified Body for the above Directive (Notified Body Number 0086):

ﬁ(;/{::W(

Pietro Foschi - Strategic Delivery Director

First Issued: 30 June 2006 Date: 13 February 2015 Expiry Date! 20 February 2020

..making excellence a habit”
Page 1 of 1

Validity of this certificate Is conditional on the quality system being maintained to the requirernents of the Directive as demonstrated through the raquired
surveillance activities of the Notified Bocly, This approval excludes all products designed and/or manufactured by & third party on behalf of the corapany
named on this certificate, unless specifically agreed with BSL

This certificate was issued electronically and Is bound by the conditions of the contiact.

Information and Contact: BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhill, Mit:on Keynes MKS 8PP, Tel: + 44 845 080 9000
BST Assurance UK Limited, registered in England under number 7805321 ar 389 Chiswick High Road, Lendon W4 4AL, UK,
A member of BSI Group of Companies.




EC SERTIFIKATAS- PILNAS KOKYBES UZTIKRINIMAS

Direktyvos 93/42/EEC Medicinos Jranga, Priedas II iSskyrus 4 skyriy
Nr. CE 506114

Suteiktas: Smith&Nephew Inc.
Endoscopy Division
150 Minuteman Road
Andover
Massachusetts
01810-1031
JAV

jskaitant:

projektavima, vystyma ir gamybg

besirezorbuojancéiy ir nesirezorbuojanéiy ortopediniy implanty, besirezorbuojané¢ios matricos
kaulams ir kremzléms, medicininiy video sistemy, auksto daznio chirurginés jrangos, steriliy
vamzdeliy rinkiniy, chirurginiy instrumenty ir susijusiy priedy $ioms minimalios invazijos ir
rekonstrukeinés chirurgijos sritims: artroskopijai, laparaskopijai, operacinei hysteroskopijai,
stuburo chirurgijai ir periferinei kraujagysliu chirurgijai

Remiantis miisy bandymais, atliktais produkto kokybés uztikrinimui, remiantis Tarybos direktyva
93/42/EEC, priedas II i§skyrus 4 skyriy. Produkto kokybés uztikrinimo sistema atitinka direktyvos
reikalavimus. Norint platinti III klasés produktus, reikalingas priedo II 4 skyrius.

BSI vardu, notifikuotoji jstaiga patvirtina auk$¢iau minétg direktyva (Notifikuotosios jstaigos
numeris 0086):

Pietro Foshi — strategijos pristatymo direktorius

Pirmas leidimas: 2006 birZelio 30 d. Data: 2015 vasario 13 d.

Galioja iki: 2020 vasario 20 d.

Sio paZyméjimo galiojimas yra salyginis, kol kokybés sistemos prieZitira atitinka direktyva, jeigu yra laikomasi Notified Body (notifikuotos jstaigos)
reikalavimy, Sis patvirtinimas negalioja, jeigu produktai yra pagaminti tre¢ios $alies. Nebent yra BSI sutikimas.
Pazymeéjimas buvo sudarytas elektroniniu biidu ir tai riboja sutarties salygas.

Informacija ir kontaktai: BSI, Kitemark Court, Davy al¢ja, Knowhill, Milton Keyness MKS5 8PP. Tel. +44 845 080 900
BSI Assurance UK Limited, registruota Anglijoje po 7805321 numeriu, 389 Chiswich greitkelyje, Londonas W4 4AL, UK.
BSI kompanijy grupés narys.



Smith & Nephew Orthopaedics AG T «4} 7972073 1 . W .
Qbemeuhofslrasse 10 & Al sy o

6340 Baar
s sith-pepliew,.com
Swilzerhaxd

IFICATE

TRAINI

We hereby certify that Mrs. Odeta Rakleviciene

Successfully passed training program of our endoscopy products.

She is frained and can provide installation, maintenance and diagnostics
of Smith&Nephew (endoscopy) products.

On behalf of Alessandro Tozzi
General Manager, EE & Distributors Region

Marta Rynska
Sales & Marketing Coordinator
EE & Distributors Region

Marta Ryiiska

Smith & Nephew Orthopseedics AG Marketing Coordinator
Date: Oberneuhofsirasse 10D Eastein Europe & Distributors
6340 Baar Swdtzerland Sportshed Advanced Sughcal Davices
01/01/2017 VAT ID: CHEI07345392 M =48 735 015 474

S,nnlluh aneSie peliviene Verpae &uu ein sind zor Gange nl wodie ARN entpltichtet. - ARA-Fizeuz~N: 7800 - ERA-Lizeus-Ne SUlE Stz Wien, Tunsenbuch-Ny PN 387
7 b Dinnerhue hgerieht D andesgericht Konpetbag: - GID-Ne ATUH 16862802 - Banhverbindung: Bank Aostria Creditansialt, Kto-Ne: 401 106 001, BI 7 12600



Smith&Nephew Orthopaedics AG T+4179 72073 11
Oberneuhofstr. 10D

6340 Baar www.smith-nephew.com
Switzerland

APMOKYMU SERTIFIKATAS

Siuo patvirtiname, kad
Odeta Rakleviciené
sekmingai i8klausé endoskopiniy produkty apmokymo programg.

Ji yra apmokyta ir gali teikti Smith&Nephew (endoskopijos) produkty instaliacijos, techninés
priezitiros ir diagnostikos paslaugas.

Generalinio Direktoriaus Ryty Europai ir Distributoriams
Alessandro Tozzi vardu

Marta Rynska
Pardavimy ir marketingo koordinatore

Ryty Europai ir Distributoriams
M +48 735915 674

Data: 2017/01/01

Marta Rynska
Marketingo koordinatoré //
Ryty Europai ir Distributoriams . /
Sporto medicina/paZangiis chirurginiai jrengimai “Yphatxra o
M +48 735915 674 Vyr, vadybininké G’il

Parasas. Odeta Raklevitiens
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BAKALAURO
DIPLOMAS

ANDRIUS KREGZDE




emeb

. , confidence in performance
Opacz Kolonia, 6 April 2018

To Whom It May Concern

This letter shall hereby certify that
OSTECA, UAB.

located at Alytaus 18, LT92307, Klaipeda

has been appointed as a distributor for EMED products: electrosurgical units ES120, ES300,
ES350, ES350 with argon module, ES350 with argon module and ThermoStapler® system,
SPECTRUM, Endo, Artro and Atom with all accessories for Lithuania territory base in Klaipeda in
matters related to registration, importation, promotion, distribution, sales and service in

accordance with the governmental regulation existing in Lithuania.

This also certifies that OSTECA, UAB is authorized to represent us in the private market as

well as all government public tenders.

In addition, for our products we grant a warranty period of 2 years after the invoice date and a
8 years of spare parts availability after the warranty expiration against the invoice.

OSTECA, UAB is also responsible for training of customers on the proper use of EMED
equipments and supporting all products warranties.

This authorization is valid for 2 (two) years from the date of issue.

EMED SP. Z 0. 0. SP. K.

adres: ul. Ryzowa 69A, 05-816 Opacz Kolonia | bank: mBank S.A., konto PLN: 57 1140 1977 0000 5809 9500 1001
NIP: 527-199-66-17 | KRS: 0000407548 | tel: (22) 723 08 00 | fax: (22) 723 00 81 | www.emed.pl | emed@emed.pl




EMKI

EMKI

EC CERTIFICATE

Full Quality Assurance System
Directive 93/42/EEC on Medical Devices, Annex II excluding (4)

No. 5-857-200-1810

The Directorate of Device Testing and Clinical Engineering (EMKI)
certifies that the manufacturer:

EMED SP.Z O. O. SP. K.

ul. Ryzowa 69A

05 - 816 Opacz-Kolonia

Poland
for the products / product category:

Electrosurgical units and accessories

applies a quality system which meets the requirements of Directive 93/42/EEC concerning medical
devices, Annex II.

Registry number of the related audit report:  42-132-2007

This certificate is valid until 2023-10-20 supposed that the results of the regular yearly surveillance
audits are satisfactory.

This certificate is valid only with the attachment.

Budapest, 2018-10-21

The authenticity and validity of the certificate are verifiable at EMKI.

Eszk6zmindsitd és Korhaztechnikai [gazgatosag
Directorate of Device Testing and Clinical Engineering

MK

H-1097 Budapest, Albert Florian tt 3/A, Telefon: +36 20 268 75 95, Fax: +36 | 886 93 33
E-mail: cert@emki.hu, Web: www.emki.hu
H-1051 Budapest. Zrinyi u. 3. (1372 P.O. Box 450.)



EMK]

=M

ATTACHMENT TO EC CERTIFICATE

Page 1 of |

Additional information for Certificate No. 5-857-200-1810

The certificate is valid for the following manufacturing sites / facilities:

EMED SP.Z O. O. SP. K.

ul. Ryzowa 69, 05-816 Opacz-Kolonia, Poland
ul. Ryzowa 69A, 05-816 Opacz-Kolonia, Poland
ul. Ryzowa 84B, 05-816 Opacz-Kolonia, Poland

The certificate is valid for the following products / models:

Electrosurgical units:
ES 120, ES 300, ES 350, ES 350 with argon module, ES 350 with argon and ThermoStapler®,
SPECTRUM, ENDO, ATOM, ATOM smart, ARTRO / RF electrosurgical unit for arthroscopy

Electrosurgical accessories:

Electrode handles

Endoscopic and laparoscopic instruments
Instruments for vessel sealing

Neutral electrodes

Active electrodes and instruments

Argon cut and coagulation instruments

@S’Q@é’”‘ﬁ@

Endoscopic irrigation pump WATERFALL and instruments

Issue: 1 Date: 2018-10-21

Head of EMKI <

Eszkozmindsitd és Korhaztechnikai 1gazgatdsag

Directorate of Device Testing and Clinical Engineering i I 7
H-1097 Budapest, Albert Florian it 3/A, Telefon: +36 20 268 75 95, Fax: +36 1 886 93 33 C, |

E-mail: cert@emki.hu, Web: www.emki.hu
H-1051 Budapest, Zrinyi u. 3. (1372 P.O. Box 450.)



Vertimas i§ angly kalbos

EMED

Suinteresuotiems asmenims

Siuo biidu patvirtiname, kad

UAB ,,OSTECA®,
[sikiirusi Alytaus g. 18,LT92307 Klaipéda

Yra jgaliota platinti EMED produktus: elektrochirurginius prietaisus ES120, ES300, ES350, ES350
su argonu, ES350 su argono moduliu ir ThermoStapler®, Spectrum, Endo, Artro ir Atom su visais
priedais Lietuvos teritorijoje, ir tvarkyti visus reikalus, susijusius su registracija, importu,
reklamavimu, platinimu, pardavimu ir remonto paslaugy teikimu pagal valstybinj Lietuvos
reglaments.

Tai taip pat patvirtina kad UAB ,,Osteca” yra jgaliota mus atstovauti privacioje rinkoje taip pat kaip
ir valstybiniuose vieSuosiuose pirkimuose.

Papildomai miisy produktams mes suteikiame 2 mety garantinj perioda nuo saskaitos iSra§ymo
dienos, taip pat 8 metus atsarginiy detaliy jsigijimui po to, kai garantinis laikotarpis bus pasibaiges.

UAB ,,Osteca” taip pat yra jgaliota apmokyti klientus tinkamai naudotis EMED jranga ir aptarnauti
garantinio laikotarpio metu.

Sis jgaliojimas galioja 2 metus nuo ira§ymo datos.

Paulina Wyszynska
Eksporto vadybininké

EMED SP.Z 0.0.SP.K. adresas: PL 05-816 Opacz k/Warszawy. Ryzova 69A; tel: (22)723 08 00;
fax: (22) 723 00 81; NIP: 527-199-6617; KRS: 0000407548; Regon: 010949914; Nr. BRE Bank
S.A. 57 1140 1977 0000 5809 9500 1001



EB SERTIFIKATAS

VISUOTINIO KOKYBES UZTIKRINIMO SISTEMA
Direktyva 93/42/EEB dél Medicininiy prietaisy, Priedas II (i§skyrus 4 skyriy)

Sertifikato numeris: 5-857-200-1810

Prietaisy patikros ir klinikiniy sistemy direktoratas (EMKI) patvirtina, kad gamintojas
EMED SP. Z O. O. SP. K.

RyZzova g. 69 A

05-816 Opacz

Lenkija

Siems produktams/produkty kategorijoms:

Elektrochirurginiai prietaisai ir ju priedai

taiko kokybés sistema, kuri uZtikrina, kad produktas atitinka jiems taikytinos Direktyvos 93/42/EC
reikalavimus taikomus medicininiams prietaisams, Piredas II.

Atitikties audito ataskaitos numeris 42-132-2007
Sis sertifikatas galioja iki 2023-10-20 su salyga, kad atitiktis patvirtinama kasmetinio patikrinimo
metu.

[8davée EMKI, notifikuota institucija, identifikacinis numeris 1011
Sis sertifikatas galioja tik su priedu.

Budapestas, 2018-10-21

/parasas/ /spaudas/
Generalinis direktorius EMKI

Sveikatos priezitiros kokybés tobulinimo ir ligoniniy inZinerijos institutas



PRIEDAS PRIE EB SERTIFIKATO
Puslapis 1§ 1

Papildoma informacija prie Sertifikato numeris 5-857-200-1810

Sis Sertifikatas galioja Sioms gamybos vietoms/patalpoms:

EMED SP. Z O. O. SP. K.

Ryzova g. 69, 05-816 Opacz-Kolonia, Lenkija
RyZzova g. 69A, 05-816 Opacz-Kolonia, Lenkija
Ryzova g. 84B, 05-816 Opacz-Kolonia, Lenkija

Sis Sertifikatas galioja Siems produktams:

Elektrochirurginiai prietaisai:

ES 120, ES 300, ES 350, ES 350 su argono moduliu, ES 350 su argono moduliu ir
TermoStapleriu, SPEKTRUM, ENDO, ATOM, ATOM smart, ARTRO/RF elektrochirurginis
jrenginys artroskopijoms.

Priedai:

Elektrody rankenos

Endoskopiniai ir laparoskopiniai instrumentai
Instrumentai kraujagysliy uzlydymui
Neutralas elektrodai

Aktyviis elektrodai ir instrumentai

Argono plovimo ir koaguliavimo instrumentai

Endoskopiné irigaciné pompa WATERFALL ir instrumentai

I$samus produkty apra§ymas saugomas EMKI byloje Nr. 42-132-2007

ISduota: 1 Data: 2018-10-21 Pirmag kartg iSduota: 20181-10-21

/paraSas/ /spaudas/
Generalinis direktorius




emebp

. ) confidence in performance
Opacz Kolonia, 6 April 2018

To Whom It May Concern

This letter shall hereby certify that

OSTECA, UAB.
located at Alytaus 18, LT92307, Klaipeda

has been appointed as a distributor for EMED products: electrosurgical units ES120, ES300,
ES350, ES350 with argon module, ES350 with argon module and ThermoStapler® system,
SPECTRUM, Endo, Artro and Atom with all accessories for Lithuania territory base in Klaipeda in
matters related to registration, importation, promotion, distribution, sales and service in

accordance with the governmental regulation existing in Lithuania.

This also certifies that OSTECA, UAB is authorized to represent us in the private market as

well as all government public tenders.

In addition, for our products we grant a warranty period of 2 years after the invoice date and a

8 years of spare parts availability after the warranty expiration against the invoice.

OSTECA, UAB is also responsible for training of customers on the proper use of EMED
equipments and supporting all products warranties.

This authorization is valid for 2 (two) years from the date of issue.

EMED SP. Z 0. 0. SP. K.

adres: ul. Ryzowa 69A, 05-816 Opacz Kolonia | bank: mBank S.A., konto PLN: 57 1140 1977 0000 5809 9500 1001
NIP: 527-199-66-17 | KRS: 00004075438 | tel: (22) 723 08 00 | fax: (22) 723 00 81 | www.emed.p! | emed@emed.pl




Vertimas i§ angly kalbos

EMED
Opacz Kolonia, 2018 m. balandzio 6 d.

Suinteresuotiems asmenims

Siuo biidu patvirtiname, kad

UAB ,,OSTECA®,
Isiklirusi Alytaus g. 18,1.T92307 Klaipéda

Yra jgaliota platinti EMED produktus: elektrochirurginius prietaisus ES120, ES300, ES350, ES350
su argonu, ES350 su argono moduliu ir ThermoStapler®, Spectrum, Endo, Artro ir Atom su visais
priedais Lietuvos teritorijoje, ir tvarkyti visus reikalus, susijusius su registracija, importu,
reklamavimu, platinimu, pardavimu ir remonto paslaugy teikimu pagal valstybinj Lietuvos
reglamenta.

Tai taip pat patvirtina kad UAB ,,Osteca® yra jgaliota mus atstovauti privacioje rinkoje taip pat kaip
ir valstybiniuose vieSuosiuose pirkimuose.

Papildomai miisy produktams mes suteikiame 2 mety garantinj periodg nuo sgskaitos i§raSymo
dienos, taip pat 8 metus atsarginiy detaliy jsigijimui po to, kai garantinis laikotarpis bus pasibaiges.

UAB ,,Osteca” taip pat yra jgaliota apmokyti klientus tinkamai naudotis EMED jranga ir aptarnauti
garantinio laikotarpio metu.

Sis jgaliojimas galioja 2 metus nuo isra$ymo datos.

Maciej Zaniuk

EMED SP.Z 0.0.SP.K. adresas: PL 05-816 Opacz k/Warszawy. Ryzova 69A; tel: (22)723 08 00;
fax: (22) 723 00 81; NIP: 527-199-6617; KRS: 0000407548; Regon: 010949914; Nr. BRE Bank
S.A. 57 1140 1977 0000 5809 9500 1001



